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Anlegen der Cervidur®

Halskrawatte:

@ Die Halslange messen

@ Richtige GroBe wihlen

@ Halskrawatte unter leichtem
Zug anwickeln

@ Mit Bindeband befestigen

Pflegehinweise:

® Nicht wringen - nicht zerren
Nur bei Bedarf bligeln

Pose du collier cervical

Cervidur®:

® Prendre mesure

@ Choisir la largeur adéquate
Enrouler le collier sous
légére tension

@ Fixer avec les laniéres

Entretien du collier cervical:

® Laver sans tordre et sans tirer
Ne repasser que si nécessaire

Application Cervidur®
Cervical Collar:
® Determine distance
@ Select correct size
@ Wrap cervical collar
pulling lightly
@ Tie with ribbon
Cleaning Instructions:
® Do not wring out, do not
pull strongly
Only iron if necessary

Colocacién del collar

cervical Cervidur®:

@ Tomar la medida

@ Escoger la talla adecuada

@ Colocar el collarin con una
ligera compresion

@ Suijetarlo con la cinta

Instrucciones para su

conservacion:

® No se debera retorcer ni
sacudir
Plancharlo solamente si es
imprescindible

Aplicacéo do suporte
cervical Cervidur®:
® Medir o comprimento

do pescogo
@ Escolher o tamanho certo
@ Sob leve traccao, colocar

o suporte cervical
@ Prender com fita de fixag&o

Cuidados a ter:

® Nao torcer — nao puxar
Passar a ferro somente quando
necessario

Applicare il collare
Cervidur®:

® Prendere la misura

@ Scegliere la grandezza
adequata

@ Applicare il collare con
leggera trazione

@ Fissare con il nastro

Manutenzione:

® Non torcere — non titare
Stirare solo se necessario

Gebruiksaanwijzing Cervidur®

halszwachtel:

@ Afstand opmeten

@ Juiste maat kiezen

@ Halszwachtel onder lichte
druk aanieggen

@ Bevestigingsbanden
vastknopen

Wasinstructie:

® Niet trekken en wringen
Indien nodig strijken

Applikation af Cervidur®
stottekrave:

® Mal halslzengde

@ Veelg korrekt storreise

@ Anlaeg stottekrave med let traek
@ Fastger med bindeb&nd

Anvisninger vedr. vask mv.:

® M4 ikke vrides eller udszettes
for kraftigt traek
Undga sa vidt mutigt strygning

S4 har anvinds Cervidur®

halskrage:

® Mat halslangden

@ Vilj ratt storlek

@ Dra latt i halskragen och
linda den om haisen

@ Fast den med bindband

Skotselrad:
® Vrid ej ur halskragen —

undvik att rycka i den
Strykes endast vid behov

Ptilozeni iimce Cervidur®;
® ZméFit délku krku
@ Zvolit spravnou velikost
® Limec piilozit s mirnym tahem
@ Upevnit upinaci paskou
Pokyny pro o$etfovani limce:
® Nezdimat - nenatahovat

Zehlit jen v pfipadé potieby

Prilozenie obvidzu na krk

Cervidur®:

® Zmerat dilzku krku

@ Zvolit spravnu vel'kost

@ Obvéz na krk ovinut s 'ahkym
tahom

@ Pripevnit speviujucim obvazom.

Pokyny pre o3etrovanie:

® Nezmykat ~ nenatahovat
Zehlit len v pripade potreby

A Cervidur® nyakmerevitd

felhelyezése:

@® Mérjik meg a nyak hosszat

@ valasszuk ki a megfeleld
méretet

@ Koénnyedén meghdzva
csavarjuk a nyak koré

@ Rogzitstik a nyakmerevitot
a kotbszalaggal

Kezelési Gtmutato:
® Ne csavarjuk ki és ne

réngassuk
Csak szlikség esetén vasaljuk

Hano)eHue WekHON NOBAIKYU

Cervidur®:

@ MamepuTb Anuny wen

@ NopobpaTs HyXHbIA pasmep

@ O6MOTATHL WL NOBAKON C
HEeBOSbLINM HATAXEHUEM

@ 3akpenute 3aBa3Kamu

YKaaaHus no yxoay:

® He ckuMaTth, He TAHYTb
npy HEOGXOANMOCTH
npornagnTb



